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La société JADIS est née de la passion d’un homme
animé par une quête exigeante : atteindre la
reproduction musicale la plus fidèle possible.
Consacrant une grande partie de son temps à la
recherche et au développement, il conçut des
prototypes d’amplificateurs qui suscitèrent rapidement
l’admiration du monde audiophile. Ses réalisations furent
unanimement reconnues comme surpassant les
meilleurs amplificateurs disponibles à l’époque.
Fort de cet engouement, un groupe de passionnés
fonda JADIS en 1983. À ses débuts, chaque
amplificateur était fabriqué à l’unité, dans le respect d’un
savoir-faire artisanal d’exception. Face à une demande
croissante, plusieurs techniciens furent progressivement
formés afin de produire les électroniques selon les
exigences et la philosophie qui font l’identité de la
marque.
Aujourd’hui encore, cet héritage est perpétué de
génération en génération. JADIS continue de concevoir
et de fabriquer ses appareils avec le même souci
d’excellence, alliant tradition, innovation et passion pour
la haute fidélité.

Notre histoire



Bienvenue dans l’univers de   

Ce guide accompagne votre nouvel amplificateur, pièce
d’exception façonnée pour devenir le cœur battant de votre

système.

En choisissant Jadis, vous optez pour une excellence issue
d'un artisanat d’art rigoureux, où chaque composant est

sélectionné pour libérer l'âme du son.
 Au-delà de la technique, cet amplificateur a été conçu pour

transcender la musique et vous offrir une émotion pure, riche
de textures et de vérité.

Nous vous souhaitons des instants de plaisir absolu, au plus
près de la vibration originelle des œuvres que vous aimez.

L’art de la haute fidélité commence ici.

Jérémie Malfroot
CEO Jadis sas

Message du CEO



Jadis I300

Instructions d’installation et de mise en service

Installation de l’amplificateur
Chaque amplificateur intégré est équipé de ses tubes, son câble secteur et sa
télécommande ( référence pile: CR2032 or LR03 AAA selon modèle).
Conservez précieusement l’emballage, il sera nécessaire lors de renvois pour
maintenance, la garantie sera considérée comme annulée si l’appareil est mal
emballé. 
Positionnez votre amplificateur Jadis sur une surface plane, stable et résistante.
Évitez :

de placer l’appareil directement sur un tapis ou tout matériau inflammable ;
de poser des objets au-dessus de l’amplificateur afin de garantir une ventilation
optimale ;
de positionner à proximité tout récipient contenant de l’eau ou un liquide, afin de
prévenir tout risque de dommage.

Ventilation et gestion thermique
Votre amplificateur Jadis étant un appareil à lampes, il dégage naturellement de la
chaleur. Il est essentiel de lui réserver un espace ouvert permettant une dissipation
thermique efficace.
Recommandations :

ne pas utiliser de ventilateur pour accélérer le refroidissement ;
éviter toute exposition directe aux courants d’air, susceptibles de fragiliser les
tubes (microfissures) ;
ne pas déplacer l’appareil tant que les tubes sont encore chauds.

Raccordement électrique
Assurez-vous que votre amplificateur Jadis est correctement raccordé à une
installation électrique conforme et reliée à la terre, afin de garantir un
fonctionnement sécurisé.

Utilisation de l’alimentation
Pour assurer la longévité et la fiabilité de votre appareil :

actionnez l’interrupteur ON/OFF avec un geste franc et rapide ;
utilisez exclusivement cet interrupteur pour allumer ou éteindre l’appareil ;
ne débranchez jamais le câble secteur pour couper l’alimentation.

Avant toute intervention (remplacement de câble ou modification de connexion),
veillez à ce que l’amplificateur soit éteint depuis au moins 5 minutes.



Attention ! Les tubes 300B ont des PIN de deux
tailles différentes, veillez à bien les positionner sur

leur support et ne pas forcer en les insérant. 

Position des tubes

Ce document est exclusivement
destiné aux techniciens qualifiés.
 L’installation, la mise en service ainsi
que les opérations d’entretien doivent
impérativement être réalisées par un
personnel habilité et formé aux
spécificités de ce type d’équipement.

Avant toute manipulation, assurez-vous que l’amplificateur est complètement hors tension et
que le connecteur secteur est débranché.
Retirez ensuite la grille de protection des supports de tubes.

Mise en place des tubes
Chaque amplificateur I300 est fourni avec un jeu de tubes appairés et testés.
Recommandations :

veillez à ne pas mélanger les tubes ;
installez-les immédiatement après déballage, en respectant leur position d’origine.

Précautions de montage
Lors de l’installation :

n’exercez jamais de force excessive sur les tubes afin d’éviter tout dommage aux supports ;
respectez l’orientation des tubes de puissance (A, B, C et D), équipés de détrompeurs
situés au centre de leur base.

Remise en sécurité
Une fois les tubes installés, replacez la grille de protection.

⚠️  Important : La grille ne doit jamais être retirée lorsque l’amplificateur est raccordé au
secteur, qu’il soit en fonctionnement ou non.



 Description de la face avant

Sur la face avant de l’unité, vous trouverez les éléments suivants :

L'interrupteur Marche (ON) / Arrêt (OFF)
L’indicateur LED: S’allume en vert quand l’appareil est sous tension
Le contrôle de volume : Afin de régler l’amplitude du son
Le contrôle de la balance: Permet d’ajuster la répartition du son entre les canaux gauche et
droit.
Sélecteur de sources: Permet de sélectionner l’entrée audio à utiliser.

Description de la face arrière

Sur la face arrière de l’unité, vous trouverez les éléments suivants :
Connecteurs haut-parleurs:
Une paire de connecteur pour la voie de droite si appareil vu de face.
Entrée / Sortie:
Cinq entrées ligne au format RCA
1 sortie  Bypass
Socle secteur & fusible: Permet le raccordement de l’appareil à l’alimentation électrique. Le
fusible secteur assure la protection de l’appareil contre les surtensions et anomalies
électriques. Valeur: 4A-230V / 6.3 A-110V.
Connecteurs haut-parleurs:
Une paire de connecteur pour la voie de droite si appareil vu de face.

5 pairs of RCA inputs / 5 paires d’entrée RCA
1 Bypass output / 1 sortie Bypass

 RIGHT CHANNEL
 SPEAKER /

 VOIE DROITE 
HAUT PARLEUR

 LEFT CHANNEL
 SPEAKER /

 VOIE GAUCHE 
HAUT PARLEUR

FUSE/
FUSIBLE

MAINS / 
SECTEUR

 Avant la mise sous tension, assurez-vous que l'appareil est sur OFF et le volume au minimum,
puis raccordez les enceintes, les sources (RCA) et le câble secteur.
Pour l'utilisation :

1.Allumez l'amplificateur avec l'interrupteur ON/OFF.
2.Réduisez toujours le volume au minimum avant de changer de source.

(Le rendu sonore sera optimal après environ 30 minutes de chauffe des tubes.)

Mise en marche 



Declaration of Conformity
We hereby declare, under our sole responsibility, that the product described below
complies with the requirements of the following directives and standards:
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU
Applicable standards:

EN 60065
EN 60950-1:2006
EN 62368-1:2014

Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU
Applicable standards:

EN 55032
EN 55035

RoHS Directive 2011/65/EU (RoHS II)
REACH Regulation (EC) No. 1907/2006

L’impédance de charge de votre amplificateur Jadis est
préréglée en usine pour les haut-parleurs de 4 et 8 ohms.
D’autres réglages sont possibles par réglage interne.

Cet amplificateur inverse la phase absolue entre l’entrée et la
sortie.

Adaptation de l’amplificateur à vos
enceintes

Pour plus
d’informations 

Pensez à activer la garantie de votre appareil dès votre achat en se rendant sur
notre site https://jadis-electronics.com/garantie/

Nettoyer votre amplificateur
Pour le nettoyage de votre amplificateur ( une fois
l’amplificateur éteint depuis au moins 30 minutes): Essuyez
les éléments en inox avec un chiffon doux imbibé d'un
nettoyant non abrasif. Évitez tout produit sur les surfaces
dorées, un nettoyage à sec suffit.

Maintenance
L'amplificateur Jadis est préréglé selon la tension de votre
pays. En cas de dysfonctionnement :

Éteindre immédiatement l'appareil.
Débrancher tous les câbles, y compris le cordon
d'alimentation.
Ne pas ouvrir l'appareil et contacter le revendeur Jadis
pour le diagnostic et la réparation.
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